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ZLATA PTICA
zbirka ljudskih pripovedi iz svetovne knjiZevnosti

Prva knjiga v zbirki, poimenovani Zlata ptica, je iz8la leta 1956 pri zaloZbi Mladinska
knjiga. To so bile madZzarske ljudske pripovedi z naslovom Zlata puicica. Pravljice sta
poslovenila profesorja Stefan Barbari¢ in Vilko Novak. Prevajalca sta bila prekmurska
rojaka iz domovine slovenskih protestantov.

S to prvo knjigo sta bila nakazana cilj in pot novi zbirki, prvi te vrste na naSem knjiznem
trgu. Nasim bralcem naj bi dala pretehtan izbor ljudskih pripovedi s celega sveta.

Zlata puidica je izSla najprej v Novem Sadu, pri zalozbi Bratstvo in edinstvo za
madzarske bralce.

V slovenski natis sta prevajalca uvrstila Stiriintirideset pripovedi in upo3tevala sta tudi
spremno besedo madZarskega urednika IStvana Bodritsa. Pripovedi so kaj malo podob-
ne naSim ljudskim, saj govore o kraljevskih ljudeh in so zrasle na Sirnih madzarskih
pustah. V njih se zrcali Zivljenje in dejavnost ljudstva, ki je dozivljalo drugacno usodo,
kot je bila nasa.

Prvi knjigi Zlate ptice so sledile skoraj sleherno leto tri ali $tiri nove knjige: madzarske
pravljice, afriske pripovedke, litovske pravljice, slovaske pravljice, Spanske ljudske
pripovedi, bolgarske, Svedske, ciganske, luziskosrbske pripovedi.

Indijske so zbrane v stari knjigi Pancatantra, prevedel jih je profesor Fran Bradac,
sledile so hrvaske in norveske, nov izbor madZzarskih, kot ga je sestavil njihov pesnik
lllyes Gyula.

Indijanskim iz juzne Amerike so sledile italijanske, nato Kalevala - finsko karelijski
ep, irske, novogrike, pravljice narodov Sovjetske zveze, Perzije, Tisoc in ena nod¢, japon-
ske, ruske, uzbeske, danske, albanske (s Kosova), ukrajinske, armenske, srbske, finske,
vietnamske, valaike, tatarske, laponske, litavske, romunske, laoske, kamboske, fran-
coske, turkmenske, indijanske iz Severne Amerike, Cilske, korziske, slovaske, brazilske,
japonske, avstralske, korejske, valedke, hrvaske, makedonske, kazaske, avstrijske... Naj
omenim posebej Stevilne natise slovenskih pravljic v izboru Alojza Bolharja in zraven e
knjige prekmurskih, belokranjskih, koroskih in pripovedi iz Posodja.

Rada bi zapisala imena mnogih prevajalcev, ki so neutrudno ustvarjali zaklad Zlate
Plice: Vilko Novak, Stefan Barbari¢, Matej Rode, Fran Bradac, Niko Kuret, Cvetko Za-
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gorski, Janko Moder, Albert Sirok, Marjan Tavdar, Gitica Jakopin, Joze Dolenc, Liljana
Avcin, Zdenka Jerman, Ivan Skusek, Ludvik Mrzel, Fran Albreht, Alojz Gradnik, Severin
Sali, Rudolf Kresal, Tomo Koro3ec, Jirzina Brozik-Hribarjeva, Marija Kmetova, Tatjana
Premk, Mihaela Sari¢eva, BoZena Legisa, Ciril Kosmac, Dusan Ogrizek (1994 odlikovan
z mednarodnim Andersenovim priznanjem za odlicne prevode iz anglescine), Viado
Jagodic, Andrej Bekes, TomaZz Salamun, Martina Sircelj, Ivo Svetina, Rozka Stefan, Kristi-
na Veble, Janez Zor, Joze Fistrovic idr.

Spremne besede, nepogresljive, so napisali: Alenka Goljevicek, Niko Kuret, Viadimir
Kralj, Vinko Moederndorfer, Niko KoSir, Matej Rode, Viktor Smolej, Milko Maticetov,
Vilko Novak, Albert Sirok, Fran Jakopin, JoZe Dolenc, Ludvik Mrzel, Lojze Zupanc, Janko
Moder, Fran Albreht, Milorad Panid-Surep, Tomo Korosec, Bozidar Borko, Zlala Pirnat
Cognard, Pavol Nedo, Jirzi Horak, BoZena LegiSa, Josip Vidmar, Dusan Ogrizek, Vlado
Jagodic, Andrej Bekes, Filip Robar-Dorin, Mitja MerSol, Jaime de Angulo, Balint Vujkov,
Dragi Stefanija, Pavle RoZnik, Martina Sircelj, Zdenka Jerman, Karl Haiding idr.

[lustratorji, ki so risali in slikali podobe za knjige Zlate ptice: Marij Pregelj, Joze Ciuha,
Gvido Birolla, Tone Kralj, Maksim Sedej, Cita Potokar, Miha Male§, Evgen Sajovic, Aleks
Horvat, Marjan Pogacnik, Lidija Osterc, Ancka Gosnik-Godec, Milan Bizovicar, Kostja
Gatnik, Marjan Mandek, Ive Subic, Ive Seljak-Copi¢, Dunja Furlani, Nada Lukezic, Jelka
Reichman, Alenka Vogelnik, Marija Vogelnik, Irena Majcen, Andrej Trobentar, Mladen
Veza, Janez Vidic idr,

Ing. arh. Branko Simcic je opremil Stevilne knjige Zlate ptice.

Stevilne knjige so bile opremljene s podobami in ilustracijami po izvirnikih: madzarske
je ilustrirala Piroska Santo, novogrike Larisa Kopsidisa, luziSkosrbske Mercina Novak,
hrvaske Milan Veza, knjiga srbskih ljudskih pripovedi je opremljena z reprodukcijami
starth manastirskih fresk, italijanske pravljice krase ponatisi podob iz srednjeveskih be-
stiarijev, vietnamskim so dodane barvne reprodukcije novoletnih voscilnic iz Laosa in
KambodzZe, Zanimive so tudi ilustracije v prevodu staroindijske Pancatantre. Naslikal jih
je Ritendra Mozumdar, nadarjeni indijski Student slikarstva, PriSel je na ljubljansko Liko-
vno Akademijo iz svetovno znane Univerze, ki nosi ime Rabindranatha Tagoreja. Profe-
sorica in prevajalka Sonja Kraigher ga je ucila slovenséine in lepo je govoril nag jezik.

Dve knijigi perzijskih pripovedi so krasile barvne reprodukcije staroperzijskih minia-
tur.

Hustracije k pravljicam BoZene Némceové so delo slikarja Karla Svolinskega. Hauffove
pripovedi spremljajo natisi iz prvega nemskega natisa. Slovaske pravljice je ilustriral Lu-
dovit Fulla, pri svojem rodu je uZival tako slavo in priljubljenost kot pri nasih bralcih
Maksim Gaspari.

V Sanjskem Casu, izboru avstralskih prvotnih prebivalcev, Ki jih je mojstrsko prevedel
in opremil z nepogresljivimi opombami Dusan Ogrizek, spremljajo besedila nadvse za-
nimive ilustracije iz izvirnika. Zveneco lipico, izbor pripovedi zahodnih slovanskih ro-
dov, so izbrali sodelavci luZiskosrbske zalozbe Domovina, prevedla jih je Gitica Jakopi-
nova, ilustrirala c¢eska slikarka Helena Zmatlikova, Mladinska knjiga jih je natisnila v
sodelovanju z zaloZbo Domovina. Valeske in kitajske bogatijo ilustracije po izvirnikih.

Drevo zivljenja, izbir afriskih pripovedi, je prevedla Martina Sircelj, opremljene pa so
s podobami lesenih skulptur afriskih domorodcev.

Leta 1972 je urednisko delo prevzel pesnik, novi urednik Mladinske knjige Niko Grafe-
nauer. V krog sodelaveey za zbirko je privabil ugledna nova, mlada imena kot na primer
pesnika TomaZa Salamuna in Iva Svetino. Za stoto knjigo Zlate ptice leta 1988 je uvrstil
knjigo z istim naslovom in vanjo je zajetih Sto pravljic, izbranih iz vseh stotih knjig. Sprem-
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no besedo je napisala dr. Alenka Goljevicek, knjigo je oblikoval Matjaz Vipotnik, sliko-
vite barvne priloge pa je ustvarila Jelka Reichman. Posebej je dragocena Bibliografija
stotih knjig, kot jo je skrbno sestavil Bogomil Gerlanc.

Sto knjig Zlate ptice je izslo od leta 1956 do leta 1988,

[zjemno zanimiv je tudi uredniski projekt iz leta 1978,

Urednik je v sodelovanju z beograjsko zaloZbo uvrstil v program Zlate ptice Sest zajet-
nih knjig: tri knjige svetovnih pravljic, ki jih je izbrala Cveta Kotevski. Knjige je prevedlo
deset odli¢nih slovenskih prevajalcev, spremne ilustracije v barvah je naslikal srbski
naivec Miloj od Macve in nato Se tri knjige izbranih pravljic narodov Jugoslavije z ilu-
stracijami slikarke Dese Kerecki-Musur. Vsaka od teh Sestih knjig je bila natisnjena v
visoki nakladi do sedem tisoc izvodov,

Posebej dragoceno delo nam je za Zlato ptico ustvaril profesor Milko Maticetov, razisko-
valec rezijanskega ljudskega besednega zaklada, ki je Se danes Ziv in nenehno raste.
Naslov njegove knjige z letnico natisa 1973 je Zverinice iz Rezije; ujel in udomacil Milko
Maticetov; s podobami priblizala Ancka Gosnik-Godec, Avtor je v rezijanscini napisal
tudi kratko spremnico, katere prvo vrsto preberemo: Ta na Njyvi, taw kraju, dwysti dnu
avosta 1973, Milko Maticetov. Pojasnjevalni predgovor pa Steje kar 30 strani in je izérpna,
nepogresljiva Studija o zapisovaniju ljudskih pripovedi. Kmalu bo minilo Cetrt stoletja,
kar so ga natisnili, pa ga Se zmeraj z uzitkom preberem in vselej odkrijem marsikaj, kar
sem prej spregledala. Leto dni pred Zverinicami pa so iz§le Maticetove Rozice iz Rezije.
Mogoce se bo kdaj naSel slovenski zaloZnik, ki bo dragoceni knjigi ponatisnil in ju —
dvojcici - poslal kot dragoceno knjizno darilo nagim bralcem.

V Zlati ptici so izSle tudi koroske ljudske v zapisu Vinka Moderndorferja, belokranjske
obdelane od Lojzeta Zupanca, prekmurske, kot jih je po svoje zapisal Pavle Roznik...
Zadnija knjiga slovenskih ljudskih pa je izsla letos.

Sto slovenskih pravljic iz nasih dni.

Izbrala, uredila in spremno besedo napisala dr. Marija Stanonik, Tustriral Matjaz
Schmidt. Uvod napisal Tone Pavéek. O knjigi Se pricakujemo sporocil, ocen, pritrditev v
nasem strokovnem in tudi dnevnem tisku, V knjigi je avtorica zbrala sto slovenskih ljud-
skih pripovedi, njen naslov pa je V Deveti dezeli. Knjiga je zrel plod dvajsetletnega iskanija,
Studija in prizadevanja Stevilnih sodelaveev-zbirateljev.

Zlata ptica je Zivela in rasla predvsem zato, ker je zbirko ustvarjala tako Stevilna ust-
varjalna, umetnisko nadarjena delovna tovarisija. V vseh desetletjih Zivljenija jo je napaja-
la neizmerljiva Zivljenjska delovna energija.

Tudi v vsakoletnem programu drobne slikanice Cebelice je sleherno leto izdla ljudska
pripoved iz navedene zbirke. Stevilne ljudske so zaZivele v tako imenovanih Velikih
slikanicah in so §le po svetu v prevodih ali pa v izvirnikih,

Vse kaze, da Zlata ptica uporno zivi, Ceprav bi tezko nasli kakrSenkoli zapis ob njenih
izidih v kateremkoli nagem casopisju ali reviji.

Naj Se enkrat podcrtam omembe vreden projekt urednika Nika Grafenauerja ob
stotem natisu v zbirki: knjigo stotih pripovedi, skrbno izbranih po eno iz vsake
stotih knjig. Tudi Bibliografija, delo Bogomila Gerlanca bo morala dobiti svoje nadalje-
vanje.

Zlata ptica je cudovita zbirka poetic¢nih, modrih, nepogresljivih, tudi humornih pripove-
di ljudstev nasega planeta. Nastajala so dolga tisocletja nazaj, kar je cloveski rod spre-
Bovoril, in §e danes nastajajo. To velja tudi za novo zbirko domacih Glasov pri Kmeckem
glasu.

455



Kristina Brenkova

Cudovito delo: kopati po nepreglednem, §e zmeraj rastocem bogastvu cloveskih govo-
ri¢, stikati za koreninami in koreninicami. Nikjer ne vidis in ne odkrijes zacetka, nikjer ni
konca. Kot bi zbiral arheoloske price clovekovega ustvarjalnega duha.

Preprosto: tudi zato sem prepricana, da bo Zlata ptica Zivela in da Glasovi ne bodo
umolknili.
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